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A Histéria dos manuscritos

O primeiro manuscrito analisado nesse artigo €ifilAa de Leitura” de Jodo
Simdes Lopes Neto Anunciado como o primeiro livio de uma pretendi@#rie
Braziliana” em uma conferéncia publica — Educacéac@ — o desejo do autor seria o
de criar um livro “(...) simples, lucido, saudavegntante, de alegria e caricioso, (...)
gue fosse amado pelas criancas” (JSLN in: SCHLBE62280).

Dedicado “as escolas urbanas e ruraes”, com o roatwusSLN intencionava
produzir um livro para ser adotado nas escolas 8oeRpor isso, submeteu-o ao
julgamento do Conselho de Instruccdo Publica ddAMRGS: Acta da 52 Reuniao -
21/07/1908). O conselho n&o aprovou seu projetmfocme ata da 62 Sessao
(25/07/1908), na qual se |é: “Sobre a cartilha primm ‘Serie Brasiliana’, em
manuscrito, de J. Simdes Lopes Netto, entende sdllum que, ndo podendo o Estado
impOr a orthographia seguida pelo autor, deve eparado o trabalho por estar em
desac6rdo com o Regulamento e ndo obedecer awocdéeensino”.

O veredicto ndo intimidou JSLN que imediatamentepoa-se em redigir uma
“Ligeira Contradicta” (NETO, 1908) argumentando é&mwor da ortografia utilizada
além de se propor a refazé-la. A histéria oficialndanuscrito, aos olhos publicos, se
encerra nesse momento, por exatamente cem anosapddesido, procurado
exaustivamente, em 2008 o manuscrito foi enconteadoado a Universidade Federal
de Pelotas que, em comodato, entregou-o ao lmsfiado Simdes Lopes Neto.

Fisicamente trata-se de um pequeno caderno esumiar80 paginas escritas
apenas no rosto, encadernado e em perfeito edfadocada uma das paginas, um
tratamento de artista: margens ressaltadas, amabees quatro cantos do papel e notas
de rodapé com instrucdes e explicacbes ao mestm@aécartilha completa, com todas

as letras do alfabeto, inclusive o k, w e y.

! Universidade Federal de Pelotas (UFPel)

2 Jodo Simbes Lopes Neto nasceu em 9 de marco 8eeh8®elotas e faleceu em 14 de junho de 1916. E
autor de Cancioneiro Guasca (1910), Contos Gaucbed®12), Lendas do Sul (1913) e Casos do
Romualdo (na forma de folhetim antes de 1916 ejwn) em 1952).



O segundo texto analisado é “Historias da Teté’nidarito e ilustrado por
Pedro Wayngno final dos anos 30, “Histérias da Teté” situanseinterface que ha
entre as classicas cartilhas, os livros de leiaudavros de literaturg e permaneceu
inédito até 2009. Foi manuscrito em Bagé possivelenentre 1936 e 1941. Composto
de trés tomos, € nomeado “Historias da Teté”, “@uHistorias da Teté” e “Continuam
as Historias da Teté”. O tamanho de seu miolo, &ysArgiu de folhas de papel branco
em formato A4, dobradas ao meio. Wayne também coigigou uma capa e contracapa
para cada um dos trés tomos, reaproveitando, phsEute, a capa de outro impresso
da época. Logo a seguir costurou com agulha e covdéiolo a capa, deu titulo e
ilustrac@o a essa capa e contetdo ao papel enobRa@ o trabalho de transcri¢ao foi
utilizada a copia dos originais que a familia dispidizou e foi mantida a grafia e a

pontuacéao utilizadas pelo autor.

A literatura na “Artinha da Leitura”

A literatura que aparece na cartilha “Artinha détlr@” esta localizada na IV
Parte do Livro, entre as paginas 50 e 60. Sao @eaintos morais ilustrados sobre a
teimosia, a curiosidade, a gula e a preguica. gurdis — colagens de recortes — que
ilustram os contos independem de texto, ou sejatano a histéria sem necessitar de
texto. No entanto, os textos dependem das figuas, excecdo do segundo. Nao ha
informagdes no manuscrito sobre a origem ou auttegsas figuras. Os textos que as
acompanham — as pequenas historietas — possivelnieram escritos a partir da
colagem das figuras na cartilha e em todos elexiit@ convida o leitor a interagir, a
opinar, a pensar sobre 0 que acontece aos perssndgg transcricdo das historietas
mantive a ortografia empregada pelo escritor.

A primeira historieta aborda a “teimosia”, o tituo “Um teimozo” e o
personagem central € um menino — Juca — que édtesla carepa”. Nas palavras de
JSLN (1907):

% Escritor galcho (1904-1051) autor de "Xarqueadalyé foi um modernista, segundo alguns de seus
estudiosos. Vivendo a adultez em Bagé, é oriundanuefamilia de escritores, entre eles, Emiliat&sei
poeta abolicionista que publicou o primeiro romafaeeastico do Brasil (1885).

* No inicio do século XX havia cartilhas (destinadasnsinar a ler e escrever), livros de leituraa par
ensinar conteddos escolares aos que ja sabiam riamog livros de literatura. O primeiro “Livro de
Leitura” com caracteristicas literarias foi “Narb Arrebitado” de Monteiro Lobato, publicado e
adotado por escolas em 1921 (ZILBERMAN, 1996).



Esse Juca é levado da carepa! Debalde sempre sectimendava: - N&o
brinque com fdsforos! - Nao metas cacos de vidrabalso! Nao ponhas
botdes na boca! Qual'! Era 0 mesmo que nada: léecpaele com cara
chamuscada por cauza dos fésforos, com um dedadcopingando sangue,
engasgado com um caro¢o ou um botdo e até um @iEnozo quazi que

enguliu um alfinete. Agora o Juca teimou em fazguilébrio sobre uma

cadeira de embalo. Sobre uma cadeira de embalqg!seimhor. Véja! Como

tive necessidade de sair de casa ndo sei o gaeatmntecido, pois de volta,
achei-o na cama, muito pélido, e chorando, dassdque sentia. -Oh! rapaz,
0 que € isso? Choramingar ndo é responder? Digeec® o que foi que

sucedeu ao teimoso Juca. Desta vez tomara juizde@ Ber, pode ser!
(NETO, 1907:53 e 54).

A segunda historieta aborda a “curiosidade”, dadi& “O curiozo” e ha dois

personagens, um cachorrinho e uma garrafa. Nagraslde JSLN (1907):

Certo dia um cachorrinho muito curiozo encontrowalgarrafa muito sizuda
e mal que a viu, perguntou: - Dona garrafa, comohsena a senhora? Onde
mora? O que faz? O que é que vocé tem dentro @iga? diga! E a garrafa
quieta, calada. O cachorrinho, cada vez mais importtornou a perguntar: -
Onde comprou o seu chapéu de lacre? Quanto cuStdaprata a camisa do
seu gargalo? Vocé em sua caza come doce? Digae @ que vocé tem
dentro de si? E a garrafa, calada... O curiozo atsm ainda mais
impertinente; meche, puxa, vira, arranha, esfaig@ & pergunta mais, indaga
mais, aborrece mais! E a garrafa, calada... Pademepente, a garrafa perde
a paciéncia, ndo pode mais sofrer tanta ma educagéaaz! — grita ao
curiozo: - Ndo me aborreca! E da-lhe um grandeuestma barriga, para
castigo. Ora, vocé que esta lendo, acazo conhedguén menino curiozo
parecido com esse tal cachorrinho? E esse menimozowainda ndo topou
com alguma pessoa que fizesse como fez a garrafafadd! (NETO,
1907:55-57).

A terceira historieta aborda a “gula”, o titulo A §uloza” e o personagem
central € uma menina — Maria — que é “uma boa raemarém...”. Nas palavras de
JSLN(1907):

A minha priminha Maria € sem dlvida, uma boa merpoaem... a Maria é
guloza, e uma vez, PR causa de um bolo... Nem Icortaca vocé uma idéia
do que sucedeu a guloza. Veja estes desenhos-mdigaque |lhe parece que
sucedeu a minha prima Maria. Diga |a, eu escutBT@®! 1907: 58).

A quarta historieta aborda a “preguica”, o titulo“& preguicoza’ e o
personagem central € uma senhora, dona Jozefduguelia, sentou-se na poltrona
para o grande trabalho de cochilar...”. Nas patadeJSLN (1907):

Dona Jozefa era uma senhora pouco ativa, ou anté) preguigcoza. N&o
cuidava dos arranjos da caza, nem das roupas, aataspensa. A sua filha
ainda menina é que era, essa sim, uma doninhazdegc@a dava gosto ver.
Era os encantos do seu papae. Mas dona Jozefaanenigpmae de tal filha.
Passava os dias na indolencia, cochilando. Umetlitns-se na poltrona para



o grande trabalho de cochilar... P4 detras detvdiaam pequeno aquario de
vidro onde nadava um peixinho vermelho muito camtera agua limpa e

fresca. 0 gato, querendo também divertir-se, pplata o0 ombro de dona
Jozefa e toca a estender a munheca, a dar tapiohaguario, entendendo
talvez que era camundongo... Naturalmente, devadceenpurrdes, 0 aquario
comecou a balancar, a balancgar.. E a tudo issa, Slimefa com a lombeira, a
triste preguica, cochilava e cochilava e ndo senamd a espantar o gato!
Depois, o que foi que aconteceu? E por que? Paadda preguica. (NETO,

1907:59 e 60).

A literatura em “Historias da Teté”:

Conservado por aproximadamente 70 anos entre dotospefotos, livros e
demais lembrancas na familia de Pedro Wayne, aciiigho de “Histérias da Teté” foi
realizada a partir de copia do manuscrito origi@a@mposto por trés livros — “Historias
da Teté”, “Outras Histérias da Teté” e “ContinuasnHistorias da Teté” — o formato
original ndo contém margens e nem numeracao degmgem algumas paginas do
manuscrito ha ilustracées que retratam o escriteeus familiares, também essas de
autoria de Wayne, que independem do texto. A seguoirfragmento do 1° livro com a
manutenc¢ao da grafia e a pontuacéo original da:auto

Era vez um homem chamado A, era casado com umaorsemhuito
engracada chamada dona B. Dona B tinha uns “bagbrgtandes, e uma
barriga também muito saltada, porque dona B, entongaorda. O homem
chamado A e a mulher chamada B tinham um filhinm@ntado C. Entdo o
senhor A e a senhora B e o filhinho C, quando amuajyuntos, iam
caminhando muito bem e a gente via eles assim ABE C um dia sairam
a passear, foram muito longe da cidade. Chegaragampo quando ja era
de noite. Entdo o A disse para a mulher, que ena @) “vamos fazer um
abrigo com galhos de arvores e nos deitamos embl@issa casinha, porque
a noite esta bem quente e néo faz mal que se dwroampo”. O menino C,
ficou logo louco de alegria. Dormir no campo ereapale uma beleza, o pae
A e a mée B, fizeram a casinha de galhos de aneomémeiro deitaram o
filhinho C, depois ele e ela se deitaram tambéne@har A e a senhora B
logo pegaram no sono, mas o menino C, de tdo dentpre estava nem
podia dormir. O céu estava cheio de estrelinhagstaslinhas sdo creancas
também. Elas séo filhas do sol e da lua, e quanglscem viram também
soes e luas, a gente ndo vé muitas luas e muiéss gorque quando crescem
tém que se empregar noutros logares para dar u#ras logares como a
terra. Mas bem, uma das estrelinhas viu 0 meningu€,deitado de barriga
para cima estava muito encantado olhando o céwstr&lieha viu 0 menino
C, e tanto fez, tanto se chegou para a beira dpa&uolhar o menino C, que
se descuidou, resvalou e caiu. Veio cair no chao fierto do menino C, este
quando viu aquela menina tdo linda, com um vedjig® brilhava como se
fosse de ouro, foi logo para perto dela, para darypara brincar com ele. A
primeira coisa que fez foi perguntar como se cham&ntdo a estrelinha
disse que se chamava D. O senhor A e a senhoratiBc&kefalta do menino
C, se levantaram e ficaram admirados ao vér aliek@eD, ali junto A B C
D, naquela noite nem pensaram mais em dormir. feledia D, passava
horas e horas entretida com o menino C. O sentmrAenhora B estavam
muito satisfeitos porque agora o seu filho C, timhama amiguinha para



brincar, e essa era a estrelinha D.(...). Depasitra livro essa historia
continua (WAYNE, s/d, s/n°).

Os textos e sua relevancia no campo da literaturada alfabetizacao

Ao considerar alguns aspectos da historiografiditdeatura infantil como a
importancia dos escritores, o significado das obrashistoria da alfabetizacéo, a
gualidade dos manuscritos e sua preservacao, texlepsentos suficientes para
considera-los como legitimos pertencentes a HastfaiCultura Escrita Brasileira.

“Artinha de Leitura” de Lopes Neto e “Historias fiaté” de Pedro Wayne néo
integraram, até 2008, a historia das cartilhas pHedetizar no Brasil (MORTATTI,
2000) especialmente porque ndo foram publicadasirieressante € que no Brasil se
utilizava, no final do século XIX e inicio do XXsecartilhas “Arte da Leitura” e
“Queres Ler?”, ambas traducées

As obras dos pioneiros Lopes Neto (1908) e Wayr@37L podem ser
consideradas a partir de seu vinculo com a eszat#td, ou seja, com o0 desejo de
disponibilizar, no momento da aprendizagem esctdéiyras adequadas ao universo
dos leitores, no caso, a infancia. O interessapr@ber que a diferencga crucial que se
apresenta entre os dois textos € que enquantoSiodes Lopes Neto reproduz uma
cartilha para alfabetizar — baseada nas encontedasscolas publicas e privadas no
pais — e apresenta historietas morais em seuadnt®edro Wayne cria uma narrativa
em que 0s personagens é que sdo as letras dot@lfapeesentando um inovador
conceito de alfabetizacao: o letrado.

As historietas de Lopes Neto foram escritas aneed @10, ano em que ele
estréia com “Cancioneiro Guasca”, a primeira oloraae veio a ser conhecido como o
maior regionalista do RS. Aparentemente, escreyaatar dos recortes de figurinhas; as

historietas nédo indicam similitude com o que sehece de Lopes Neto, 0 que me leva a

® O método Jodo de Deus foi defendido até no cosgrdacional (MORTATTI, 2000) e esta registrado
em uma Cartilha Maternal denominada “Arte da LaltuE um pequeno livro escrito em portugués (de
Portugal) que apresenta letras, silabas, palayiasmas em uma ordem diferente da alfabética. idd fi
aparece um texto poético mais longo e tabelas idd@dsubtracdo, multiplicacéo e divisdo. Foi adata
nas escolas publicas do Estado do Rio Grande de ®ditada em Porto Alegre pela Editora Selbach.
Escrita pelo professor uruguaio José HenriquesehigliQuieres Leer?” foi adaptado pelas professoras
Olga Acauan Gayer e Branca Diva Pereira de Soyss submissdo a “Commissdo de exame de obras
pedagoégicas”. Aprovada em 1924, foi “adoptada enunmeros estabelecimentos de ensino publico e
particular’ (GAYER & SOUZA, 1935).



pensar que o escritor acreditava em uma linguagam enétodo especial para as
criangas.

Ja “Historias” de Wayne € inovador para a €pocs, goresenta uma narrativa
para criangas o0 que pode ser observado atravésalénguagem especial (producéo de
léxico e uso de discurso direto), mencao a corgditovadores a época como infancia,
adocao, velhice, trabalho, espaco urbano alémrdetes objetivos alcangados, ou seja,
ensinou a ler.

Desde o seu titulo que "promete” historias, Wayeigalclaro que “Histérias da
Teté” ndo seria apenas a apresentacdo dos grafeonas personagens, em ordem
alfabética e cumulativamente, como a maioria daslhes conhecidas até entdo. A
leitura do manuscrito permite afirmar que as hiatdsao para a Teté (apelido da filha),
pois as mesmas sao “contadas pelo seu pai”, afionqge aparece como um subtitulo
na capa do 1° livro; nesse caso, Wayne afirmacudigdo de autor.

Metodologicamente nos dois manuscritos h4 um vinagdm as letras do
alfabeto: em Lopes Neto, nenhuma ordem mas todkdras; em Wayne, a retomada
constante da ordem alfabética com o intuito claajde o ouvinte/leitor a memorize,
indicando que o escritor desejava imprimir ao livmo carater pedagogico e o alfabeto
incompleto .

O conceito de leitura € bastante diverso para a#t@®s: Lopes Neto imagina
criancas aprendendo com vagar as letras e suasinagdés; Wayne deseja uma
crianga lendo uma narrativa, imaginando os persrga@través de sua descricdo a
aprendendo uma ordem, uma vez que ao ilustraryesigalta as letras em ordem
alfabética.

A linguagem empregada em “Artinha” e “Historiaspa&ra criancas. No caso de
Lopes Neto, através de perguntas aos pequenos emtagles aos mestres,
especialmente nas notas de rodapé, deixa parearoguimagina inteligentes,
interativos, curiosos, bem humorados. No caso dgn#/aha “renovacdo do material
linglistico através da incorporacdo do vocabul@opular’ (Ernesto Wayne, 1989),
criagdo de palavras novas e até mesmo, marcasuwndinacdo aos ditames da época
e a literatura classica. Pedro Wayne brinca: colavpss, com as criangas, com 0S
conceitos e, por isso tudo, por brincar, € queos®tescritor; um legitimo escritor de
Literatura Infantil.

Ao investigar a importancia de “Artinha” e “Histas’ na Historia dos Métodos
de Ensino da Leitura e da Alfabetizacdo no Brasilcgbi que 0s manuscritos sao



importantes documentos e que um deles — “Hist@&@aseté” — pode ser filiado a
literatura infantil, género literario que estavadwe “inventado”. Para Zilberman (2009)

a criacdo do livro indica a sensibilidade de Ways, segunda a estudiosa, “ainda
gue no ambito privado e sem pretensdes de torpakbco”, Pedro Wayne pode “dar
vazao a um texto inteiramente revolucionario q@sspdos quase setenta anos de sua
elaboracdo, mostra-se ainda novo e inovador, cantivesse vindo a luz h4 muito
pouco tempo” (ZILBERMAN, 2009:16 in: ROSA, 2009mportante afirmar também,
gue a descoberta, descricdo e analise de “Artifhdaitura” e Historias de Teté”

oportuniza estudos para além dos propostos eadabmesse artigo.
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